
földgömbön áll, lába alatt a k ígyó , almaval , 
angya l f e j ek , spanyo losan f inom és nemes 
munka. A Megvá l tó szobra, 101 cm magas , 
ba lkezében a földgömb, jobbja h iányzik , glo-
rióla sincs, arcán repedések, kopott , f eher 
f e s t é s , bő köpeny, g ó t i k u s hajlás, bárok re-
dőzet , lábujjak í e törve . . . E g y , a három ki-
rá lyok közül , kb. 1 m magas szobor, f e jén tur-
bán és korona, balját csipöre teszi, jobbjával 
aranykazettát szorít melléhez, balra néz, 
arány lag a l egépebb szobor, vá l lán vörös ala-
pon aranyozot t , c i fra k irá ly i palást , arcán 
sze l íd ámulat: mestermű! — Fájó s z í v v e l je 
g y e z t e m aztán fö l a többnyire torzónak ma-
radt szobor-csonkokat: Remete Szent Pál , 
R e m e t e Szent Antal , Szent Á g o s t o n és Szent 
Jeromos 56—57 cm m a g a s mel lszobrait , Asz-
sz i sz i Szent Ferenc áhítatos szobrát (a mis-
kolci minori ták hatása, ú g y l á t s z i k ) , térdelő 
angya lokat , angya lka- fe j eke t stb . . . — Ha az 
e speres úr nem őrizné gondosan ezeke t a mú-
zeumba k ívánkozó , a l ig f e lbecsü lhető értéke-
ket, az őrlő s zú és a korhasztó nedvesség 
már rég elintézte volna őket, éspedig tökéle-
tesen, a templom padlásán . . . Még hírmondó-
ját sem ismernénk a sajóládi pá losok e lőke lő 
művész i é rzékének és talán a lkotó erejének. 
Az emlékekben ú g y s e m tú lgazdag m a g y a r 
müvészettörténelem i s szegényebb lenne néhány 
remekművel. 

s a r a i d z s y m . v m 
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V i g a s z t a l a n szürke, idő. 

Halottak estéje. 
A v i r á g o k s a ' k o s z o r ú k e g é s z áradata 

h ö m p ö l y ö g ma a tenietők fé lé . V i s z i k a virá-
got az é lők a ho l tadnak. A k i k m é g é lnek 
azoknak, akik már nem élnek. S az égő gyer-
tyák n y u g t a l a n , táncán s a kr izantémok ke-
s e r ű i l la tán túl a borús novemberi é g r e föl-
mered a Sápadt Halál . 

Halottas menet. 
V a l a h o g y ú g y e l f o g o t t e n g e m is a bánat, 

a s zomorúság , amikor lá t tam a sok lassan 
bandukoló , búbamerül t embert a halottas-^ 
kocs i után. Amikor majd e z e k e t is v inni fog -
ják. A m i k o r majd e z e k e t is k í s érn i fog ják . 
Amikor majd e z e k e t i s s iratni f o g j á k . . . 

A halá l mindig megrendí tő . Szomorú f iná-
léja s z o m o r ú é l e tünknek . K ö n y ö r t e l e n embér-
sors , m e l y e t s enk i sem k e r ü l h e t ki! Ha lá lunk 
s ö t é t óráján k ö n y ö r ö g j ére t tünk, Asszo -
n y u n k , Szűz Mária, I s t e n n e k Szent Anyja! 

Temető. „ • , , 
Vannak, h a n g u l a t o k , m e l y e k b e n a dolgok 

l é n y e g e ó l y a n é l e s e n tárul e l énk , mint más-
kor soha. I l y e n m é l y e n m e g b o r z o n g a t ó han-
gu la tban jártam ma a t emetőt . I s t e n e m ! Hát 
ezért é l ü n k ? E z é r t k í n l ó d u n k , ezér t vergő-
dünk e g y e g é s z n y o m o r u l t é l e t e n át: e z é r t a 
söté t és m é l y és n é m a és b o r z a l m a s s írgödö-
rér t? ' * 

Nem, ez nem l ehe t az é le t cé l ja! Ke l l len-
gnie fö l támadásnak . E z t k i á l t j a s z ü n t e l e n a 

temető. É l e t u t á n s í rnak a s í rok . Credo vi-
tám aeternam. Amen. • » 

René Bazin , f r a n c i a író u t o l s ó munkája a 
„Magnif icat" vo l t . E z z e l l é p t e á t a ha lá l kii 
.szöbét. Micsoda é le t l e h e t e t t az, m e l y n e k i ly 
r a g y o g ó a v é g e ! Mély M a g n i f i c a t - o t tud zen-
gen i a t ú l v i l á g t i t o k z a t o s é s i j e s z t ő kapui 
előtt , ahol minden fö ld i ének e lhal , megder-
med, v a g y rémül t s i k o l y b a fú l . I l y e n halálra, 
i l yen g y ő z e l e m r e csak a k e r e s z t é n y h ivő 
képes . % * 

Ma, ezen a h i d e g n o v e m b e r i es tén , f ö l k e r e -
sek l é l e k b e n e g y s ír t : é d e s a n y á m s írját . T í z 
é v e s vol tam, amikor e l t e m e t t ü k . T i z e n n é g y 
éve már . . . 
' M e g i g a z í t o m az e g y s z e r ű s írt . V i r á g o t tű-

zök a fe j fára . É s m e g g y ú j t o m e m l é k e z é s e m 
mécsesé t . íme , az én é l e t e m forrása . I n n e n 
indult ki e g y k o r az enyém, h u s z o n n é g y évve l 
eze lőt t . B e l ő l e le t t . A f o r r á s e lapadt . A cser-
m e l y m é g k í g y ó z i k az é le t h i d e g é s s ö t é t 
pusztájában s a z t á n . . . az i s e lapad e g y s z e r . 
E lnye l i , m a g á b a s z í v j a m o h ó n a homok. El tű-
nik nyomta lanu l a fö ldön. 

„mnnvő imát nem tud ajkam, 
Te könyörülj, Jóság rajtam, 
Ne veszíts el örök jajban." 

(Celanoi Tamás—Sik Sándor: 
Dies írae.) 

G Y E R M E K E K N E K 
A zenélő kulcslyuk 

H i d e g őszi s zé l s ü v í t e t t v é g i g a tájon. Vi-
dáman k a p t a h á t á r a a s á r g a f a l e v e l e k e t és 
sz i la jon járta a táncot v e l ü k . Majd új mulat-
s á g o t e s z e l t ki . A h á z a k k é m é n y é b ő l k i tódu ló 
s ű r ű f ü s t ö t pajzán j ó k e d v v e l , s z é p e n v issza-
g y ő m ö s z ő l t e a k é m é n y e k b e é s b e k u k k a n t v a , 
az ablakokon, j ó f k a c a g o t t , m e n n y i r e priisz-
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